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Виктория Дудкина
Хеллоуинские испытания

Светлая, просторная комната, заполненная медицинским оборудованием, в центре кото-
рой находится мягкое кресло, оснащенное ремнями для фиксации. В нём и расположилась
худая и изможденная девушка.

Напротив, на офисном стуле сидела доктор исследовательских наук Марта Лим – рыжая
девушка маленького роста, с темно-карими глазами, ярко выраженными скулами, алыми пух-
лыми губами и миниатюрным носиком.

Потирая переносицу большим и указательным пальцем, она смотрела на связанную
девушку и попутно записывала в журнал очередную запись.

Протокол интервью SCP-856:

Опрашиваемый: SCP-856

Опрашивающий: Доктор Марта Лим

Объект: SCP-856

Название: БлиВел

Класс: «Евклид»

Описание: Для объекта характерна полностью лысая голова, ослепительно белые брови
и ресницы, бледный цвет кожи. Глаза затянуты ярко-синей пеленой, так что невозможно разо-
брать зрачок или радужку. Объект демонстрирует нестабильность силового поля, сопровожда-
ющуюся помехами. Признаков враждебности не зафиксировано, SCP охотно идёт на контакт.
Аномальные изменения считает положительными.

Среда обитания: повсеместно.

Особые условия содержания: 31 октября 2024 года по миру пронесся вихрь с пыльцой
мицелия, при вдыхании которого люди мутировали. Объекты выражают любовь к аномальным
изменениям, считают себя высшей степенью эволюции.

***

<Начало аудиопротокола>

Доктор Лим: сегодня [ДАННЫЕ УДАЛЕНЫ], [ДАННЫЕ УДАЛЕНЫ] утра.

SCP-856: [улыбается] Вы что-то ещё хотите узнать, доктор? Я же уже говорила Вам, что
со мной произошло – лучшее, что могло случиться.

Доктор Лим: [помечает в блокноте] 856, вами управляет мицелий.
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SCP-856: [смотрит с презрением] Вы обычная, многого не можете видеть. Наступает эра
сверхлюдей и супер-разума. И чем быстрее вы адаптируетесь, тем лучше для Вас, Доктор.

Доктор Лим: 856, с момента возникновения сети Грибара десятки тысяч человек под-
вергаются воздействию. Скажите, Вы ещё помните, как это произошло с Вами?

SCP-856: [появляется и исчезает в кресле] Да, доктор, это случилось год на..з..зад, я была
с подружками в кафе, мы пили чай и..и..и болтали. Покидали заведение мы поздней но..ч..чью,
к тому моменту поднялся сильный в..в..ветер, он носил по городу в себе какую-то пыль..ц..цу.

SCP-856: [появляется в кресле без ремней, глаза горят алым цветом, молчит]

Доктор Лим: 856, всё хорошо?

SCP-856: [скалится]

Доктор Лим: [тянется к транквилизатору]

SCP-856: [накрывает руку доктора своей] Не так быстро, доктор, он зовет. Время при-
шло!

<Связь прервана>

***

Мицелий распространял свое влияние с бешеной скоростью, всюду слонялись худые
бледные тела с синими глазами и облысевшими головами, ходили слухи о возникновении
новой аномалии. Люди шептались, что неопознанный новый вид SCP был создан Грибаром
для эффективного распространения «просвещения». Фонд не имел данных, как бороться с
аномалией, как спасти уцелевших.

На поиск Марты Лим было отправлено 30 лучших бойцов Фонда во главе с сержантом
Дэном Оусоном.

<входящий вызов>

Майор Энтони Кларк: Есть новости? Вы нашли её?

Сержант Дэн Оусон: Никак нет, сэр.

М. Кларк: Дэн, ты лучший сотрудник в Фонде, вы должны её найти.
С. Оусон: Мы ищем везде, но уже столько дней прошло…

М. Кларк: [кричит] Нет! Я сказал: возьми всех своих ребят, прочеши каждый уголок
этого гребаного города, залезь хоть на тот свет, но ты приведешь ко мне доктора Лим.

С. Оусон: [молчит]
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М. Кларк: [уже спокойно] Понимаешь, сержант, доктор обладала секретной информа-
цией, долгие месяцы наблюдая за «посвященными», её знания очень пригодились бы нам сей-
час.

С. Оусон: Я сделаю всё возможное.

М. Кларк: До связи, сынок. И храни тебя Бог.

<вызов завершен>

***
/Из дневника Дэна Оусона/

01.11.2025
Погода сегодня так себе. Поспал 4 часа, вновь ищу рыжую девушку, которая исчезла

бесследно. Кажется, это не закончится никогда.

04.11.2025
Сегодня трое из команды посвятились. Эта зараза забирает моих лучших парней. Надо

ускорить поиски, пока я не остался совсем один.

08.11.2025
Напали на след. Он ведет в большой лес за городом, парни боятся встретить крупных

зверей. Черт, нашли чего бояться…

15.11.2025
Странно, обнаружили посреди огромного леса избушку. Решили сделать тут штаб на

время поисков по лесу.

16.11.2025
Тут творится что-то неладное. Каждую ночь кто-то зовёт нас тихим, еле слышимым жен-

ским голосом. Мы проверяли ¬¬ – вокруг никого!

17.11.2025
О боже мой! Я видел это. Это не человек, нет, что-то иное. Я раньше такого не встречал.

Напоминает скелет человека, но вместо мышц и сухожилий на костях плотным слоем кишит и
переплетается мицелий. На них не действуют пули, кажется, их нельзя убить, потому что они
уже мертвы. А ещё нам удалось понять, что ориентируются они только на звук.

18.11.2025
Сегодня один из «Лонеров» (так отряд прозвал этих тварей) напал ночью на дежурного.

Мы пытались ему помочь, но это чудовище обладает немыслимой силой. Зак кричал и отби-
вался, как мог, но существо повалило его на землю и открыло рот. Из чрева Лонера длинной
шустрой вереницей повалил мицелий, он проникал в парня отовсюду: глаза, уши, ноздри и
рот, пока Зак не перестал кричать.

19.11.2025
Может ли дерево шептать? Или это новое существо, порожденное этим грустным гри-

бом? А кто ещё порожден мицелием?
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***

<видеозапись с мобильного телефона>

Бен Доусон: [снимает себя] Эй, меня видно? Ай, ладно.

Доусон: [прислушивается] Я остался один, она забрала весь отряд. И если вы это смот-
рите, скорее всего, я уже мертв или один из этих… Нет, лучше бы мертв!

Доусон: [оглянулся по сторонам] Пару дней назад сержант заметил в лесу девочку, она
стояла спиной к нему и громко плакала, звала маму. Наплевав на регламент, он бросился за
ней, я побежал следом.

Доусон: [повернулся назад] Мы вышли на небольшую поляну и увидели жуткую картину.
Девочка, абсолютно человечная, жалась к дереву, а над ней угрожающе нависла БлиВел, по
остаткам рыжих локонов мы узнали доктора Лим. Казалось, ещё чуть-чуть, и она накинется
на бедное дитя.

Доусон: [прислушался] Оусон, не раздумывая, вытащил пистолет и направил его на Лим.
Она обернулась на шорох, вытянула руки вперед, призывая не стрелять. Она успела лишь ска-
зать: «Это не то, чем кажется». Пуля уже зияла в её бледном лбу, чуть выше уровня синих глаз.

Доусон: [понизил голос] Как только тело доктора обмякло и упало, девочка выпрямилась
и молча протянула руку навстречу сержанту ладонью вверх. Я просил его не подходить к ней,
но он меня не слушал. Руки соприкоснулись, и они скрылись в лесной чаще. Я уже второй день
брожу по этому лесу, пытаюсь найти сержанта или хотя бы выход.

[За спиной Бена в паре метров из темноты сияли два синих глаза, камера падает, слы-
шится борьба, затем гробовая тишина, в кадр попадает лицо сержанта, слышатся отдаляющи-
еся шаги молодых людей.]

<запись обрывается>

***

*В тоже время в фонде SCP*
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